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 موجهـة إلى رئـيس مجلـس الأمـن مـن رئـيس              ٢٠٠٨مـايو   / أيـار  ٨رسالة مؤرخة     

ــلاً      ــن المنـــــشأة عمـــ ــة مجلـــــس الأمـــ بـــــشأن ) ٢٠٠١ (١٣٧٣بـــــالقرار لجنـــ
 الإرهاب مكافحة

 
 مـن   ٦ التقرير المرفـق مـن الـسنغال المقـدم عمـلا بـالفقرة               لجنة مكافحة الإرهاب  تلقت   

 ). المرفقانظر) (٢٠٠١ (١٣٧٣القرار 
 .تنا لو تفضلتم بتعميم هذه الرسالة ومرفقها كوثيقة من وثائق مجلس الأمنأكون مم 

  
 يوريكانيفين  )توقيع(

 لجنة مجلس الأمن رئيس 
 )٢٠٠١ (١٣٧٣المنشأة عملاً بالقرار 

 بشأن مكافحة الإرهاب
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 المرفق 
 

 موجهة مـن البعثـة الدائمـة للـسنغال          ٢٠٠٨مايو  / أيار ٦مذكرة شفوية مؤرخة      
 م المتحدة إلى رئيس لجنة مكافحة الإرهابلدى الأم

 ]بالفرنسية: الأصل[
 

 لجنـة مجلـس الأمـن       تهدي البعثة الدائمـة للـسنغال لـدى الأمـم المتحـدة تحياتهـا إلى أمانـة                 
ــالقرار   ــشأة عمــلاً ب ، ويــشرفها أن تحيــل إليهــا  بــشأن مكافحــة الإرهــاب ) ٢٠٠١ (١٣٧٣المن

 ). الضميمةانظر(يذ تدابير مكافحة الإرهاب التقرير الثالث لجمهورية  السنغال عن تنف
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 *ضميمة 
 

 مجلـس الأمـن التـابع       قـرار التقرير الثالـث لجمهوريـة الـسنغال عـن تنفيـذ أحكـام                
 ٢٠٠٧-٢٠٠٤ )٢٠٠١ (١٣٧٣للأمم المتحدة 

 بشكل عـام، والقـرار   حسب الأصولعملا بأحكام الاتفاقيات الدولية المصادق عليها       
ــشكل خــاص،  ) ٢٠٠١ (١٣٧٣ ــصلة     ب ــاه المت ــات أدن ــل المعلوم ــسنغال أن تحي ــة ال ــود حكوم ت

 . بآلياتها لمكافحة الإرهاب
 

 موجز  
 .نقحت السنغال قانون العقوبات بغية تضمينه تعريفا بالإرهاب 
، الاتحــاد الاقتــصادي والنقــدي لغــرب أفريقيــا وعلــى غــرار ذلــك، وعمــلا بتوجيهــات   

وعليـه، وتحقيقـا للمـشاركة، جـرت     . الإرهاباعتمدت حكومة السنغال تدابير لمكافحة تمويل     
توعية القطاع الخاص، أي المصارف وغيرها مـن المؤسـسات الماليـة المحليـة، والجهـات المـشمولة              
بالتوجيهات الآنفة الذكر، كما جرى إشراكها في مكافحـة غـسل الأمـوال بهـدف منـع تمويـل                   

 . الإرهاب
لمــصرف ة الماليــة الــسنغالية، واوبالإضــافة إلى تلــك الجهــات، شملــت التوجيهــات وزار  

وقـد سـخرت هـذه      .  فـضلا عـن بعـض المنظمـات غـير الحكوميـة            المركزي لدول غـرب أفريقيـا     
الهيئات قدرا كبيرا من خبرتها في إطـار التعـاون الهـادف إلى التعـرف إلى الهيئـات الـتي يمكـن أن                       

 . تكون على صلة بشبكات إرهابية
ل ومراقبـة ورصـد وجهـة الأمـوال بغيـة           ومن جهة أخرى، جرى تحديد آليـات لتـسجي         

 .الحؤول دون إجراء أي تحويل مالي إلى هيئات يشتبه في ضلوعها بأنشطة إرهابية
 

 منع وقمع الأعمال الإرهابية  -أولا  
 السنغال والصكوك الدولية المتعلقة بالإرهاب -ألف  

لأمـم  صادقت الـسنغال حـتى اليـوم علـى ثـلاث عـشرة مـن اتفاقيـات وبروتوكـولات ا                    
 .المتحدة الست عشرة لمكافحة الإرهاب

 
 

 .يمكن الاطلاع على مرفقات التقرير في محفوظات الأمانة * 
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 السنغال في إطار التعاون الدولي -باء  
وفي . يندرج تعاون الـسنغال في مجـال مكافحـة الإرهـاب في إطـار دولي ودون إقليمـي          

ــزام ا    ــاون بموجـــــب الالتـــ ــذا التعـــ ــتم هـــ ــار الأول يـــ ــم   الإطـــ ــدة رقـــ ــه القاعـــ ــذي حددتـــ لـــ
14/2000/CM/UEMOA   ــة ــا مـــن المـــوارد الماليـــة في مكافحـ  المتـــصلة بتجميـــد الأمـــوال وغيرهـ

 الـذي   لاتحـاد الاقتـصادي والنقـدي لغـرب أفريقيـا         الإرهاب، وتنفيذ قرارات المجلـس الـوزاري ل       
 .يلزم الدول بنشر قوائم الأشخاص والكيانات والمنظمات التي يجب تجميد أموالها

من ناحية أخرى، وفي إطار مكافحـة الإرهـاب، تقـيم الـسنغال علاقـات وطيـدة مـع                   و 
وعليــه، تقــوم أجهــزة الاســتخبارات التابعــة لهــا، مــع نظرائهــا في   . البلــدان المجــاورة المتاخمــة لهــا 

موريتانيا ومالي، بتبادل المعلومـات في مجـال البحـث عـن معلومـات متـصلة بالإرهـاب وجمعهـا                    
 .والإفادة منها

 تـدابير مـشتركة في إطـار    ٢٠٠٧ هذا الصدد، اتخذت السنغال وموريتانيـا في عـام          وفي 
 .البحث عن إسلاميين ملاحَقين في أعمال إرهابية

ــدان       وتجــدر الإشــارة أيــضا إلى أن هــذا التعــاون في مجــال الاســتخبارات يجــري مــع بل
 .أخرى على كل من الصعد دون الإقليمي والإقليمي والدولي

 
 قبة الحدودمرا -ثانيا  

ــع ومكافحــة         ــة أحــد عناصــر نظــام من ــة والجوي ــة والبحري ــة الحــدود البري ــشكل مراقب ت
 بغيـة منـع أي تـسلل        لا سـيما  وعليه، وبغية مكافحة الإرهاب على نحو أكثـر فعاليـة           . الإرهاب

 :إلى الإقليم، اقتُرح اتخاذ الإجراءين التاليين
ة والأمـن بغيـة تنفيـذ القـوانين بـشكل           تعزيز وتدريب المـوظفين المـولَجين مهـام الـسلام          • 

 صارم فيما يتعلق بدخول الإقليم السنغالي والخروج منه؛
تكثيف شبكة مراقبـة الحـدود البريـة فـضلا عـن جمـع وتحليـل المعلومـات الاسـتخباراتية            • 

 .التي يُستحصل عليها عند الحدود

لمـشتبه بهـم    كما كُلفت خلايا متخصـصة بتطبيـق إجـراءات مراقبـة هويـات الأجانـب ا                
 . المقيمين في السنغال والتحقق المتعمق منها
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 قمع تمويل الإرهاب -ثالثا  
وعليـه، أدخـل    .  وحكومة السنغال منخرطـة في قمـع تمويـل الإرهـاب           ٢٠٠٣منذ عام    

، الــذي عُــدل قــانون العقوبــات  ٢٠٠٧فبرايــر / شــباط١٢ المــؤرخ ٠١-٢٠٠٧القــانون رقــم 
 .تعلقة بتعريف تمويل الإرهاب الم٣-٢٧٩بموجبه، بندا هو المادة 

 :وبموجب هذه المادة 
يشكل عملا إرهابيا، القيام على نحو مباشر أو غير مباشر بتمويل عمـل إرهـابي مـن                  ” 

خلال تـوفير أو جمـع أو إدارة أمـوال أو أصـول ذات قيمـة، مـن خـلال إسـداء المـشورة تحقيقـا                          
اســـتخدام هـــذه الأمـــوال أو الأصـــول أو الممتلكـــات، أو مـــع معرفـــة بأنهـــا لهـــذه الغايـــة، بنيَّـــة 

 .“ستُستخدَم، كليا أو جزئيا لارتكاب عمل إرهابي
 الاتحـاد  كما أدى اعتماد القانون الموحد لمكافحة الإرهاب وغسل الأموال، في منطقـة            

 ٠٩-٢٠٠٤  جملة أمـور منـها التـصويت علـى القـانون           ، إلى الاقتصادي والنقدي لغرب أفريقيا   
 الذي يُلزِم من يشملهم بشكل خاص بالكـشف عـن العمليـات             ٢٠٠٤فبراير  /شباط ٦المؤرخ  

كمــا أنــشئت الخليــة الوطنيــة لمعالجــة المعلومــات الماليــة بموجــب المرســوم رقــم   . الماليــة المــشبوهة
ــؤرخ ١١٥٠-٢٠٠٤ ن أجــــــل تلقــــــي الإبلاغــــــات  ، مــــــ٢٠٠٤أغــــــسطس / آب١٨ المــــ

 .  المشبوهة بالمعاملات
 

 مكافحة تجنيد الإرهابيين وتدريبهم -بعا را 
 ).١-٢٧٩المادة (يضطلع قانون العقوبات بالسنغال بمكافحة تجنيد الإرهابيين وتدريبهم  
من الناحية العملانية، لدى حكومة السنغال مركز للتوجيه الاستراتيجي يقوم بتنـسيق             

لأمـن، وإدارة مراقبـة الإقلـيم،       أنشطة الهيئات المنوط بها مكافحـة الإرهـاب كالوكالـة الوطنيـة ل            
وإدارة شرطة الجو والحدود، وخليـة مكافحـة الإرهـاب، وإدارة شـرطة الأجانـب والجـوازات،             

 . وإدارة الوثائق والأمن الخارجي
وفي إطـــار بعثـــات محـــددة، تـــسهم الإدارة العامـــة للجمـــارك وإدارة الميـــاه والغابـــات    

 .والحدائق الوطنية في مكافحة الإرهاب
 . في قمع الجريمة المنظمةا، تسهم المحاكم إسهاما نشطاوأخير 
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 اتخاذ تدابير داخلية -خامسا  
 المؤرخـان   ٠٩-٢٠٠٤ و   ٠٤-٢٠٠٤خلال الأعوام القليلة الماضية شكلت القـوانين         

ــر / شــباط٦ ــؤرخ ٠١-٢٠٠٧ و ٢٠٠٤فبراي ــر / شــباط١٢ الم ــة  ٢٠٠٧فبراي  صــكوكا قانوني
 . رئيسية لمكافحة الإرهاب في السنغال

وفي إطــار مكافحــة غــسل الأمــوال وتمويــل الإرهــاب، أُنيطــت بالخليــة الوطنيــة لمعالجــة   
المعلومات المالية مهمة جمع المعلومات الاستخباراتية المالية فضلا عـن جمـع ومعالجـة الإبلاغـات                

 . بالمعاملات المشبوهة
 مالا سـي  وعلى الصعيد القـضائي، أُدخلـت إصـلاحات علـى نـصوص قانونيـة محـددة و                 

 من قانون الإجراءات الجنائية التي تنص على أنه يجوز، بموجب إذن مـن قاضـي                ٢-٦٧٧المادة  
 .التحقيق أو بأمر من مدعي عام الجمهورية، القيام بمداهمات مباغتة ودون وجود المشتبه به

وفي الإطـــار عينـــه، تتمتـــع المحكمـــة الإقليميـــة بـــداكار ومحكمـــة الاســـتئناف بـــداكار    
 .يشمل مجمل الإقليم الوطني فيما يتعلق بمكافحة الإرهابباختصاص قضائي 

 علـى قـانون الإجـراءات الجنائيـة أحكامـا تـسمح             ٠٤-٢٠٠٤وأخيرا، أدخل القـانون      
بإنشاء خلية لمكافحة الإرهاب مكونة من قـسم تـابع لمكتـب المـدعي العـام ومـن هيئـة أو عـدد                       

 .من هيئات التحقيق المتخصصة
 

 أو صفة اللاجئمنح حق اللجوء  -سادسا  
ــة بإضــفاء صــفة          ــة المعني ــة الوطني ــن خــلال اللجن ــا، م ــسنغال دوري ــة ال تعكــف حكوم

 . اللاجئ، على دراسة طلبات اللجوء المقدمة إليها
وتستند هـذه اللجنـة المكونـة مـن مـسؤولين مـن وزارات العـدل والخارجيـة والداخليـة             

دليــل الإجــراءات والمعــايير ” ، إلى)بــصفة مراقــب(ومــن ممــثلين عــن مفوضــية شــؤون اللاجــئين 
 .“المطبقة لتحديد صفة اللاجئ

ولم تبت هذه اللجنة حتى اليوم في حـالات طـالبي اللجـوء المـشتبه في ارتكـابهم أعمـالا            
 .إرهابية

 
 العقوبات -سابعا  

في السنغال، تشكل عقوبة الأشغال الشاقة المؤبدة العقوبـة القـصوى الـتي يمكـن إنزالهـا                  
 . ٢٠٠٤رتكاب أعمال إرهابية، وذلك بسبب إلغاء عقوبة الإعدام في عام بشخص أُدينَ با
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 مـن قـانون الإجـراءات الجنائيـة بـشكل واضـح علـى               ٢-٦٧٧وفي الواقع، تنص المادة      
وتبلغ فترة العقوبة الـتي يطلبـها الحـق العـام           . فترات العقوبات الجديدة المتعلقة بأعمال الإرهاب     

سنة والسجن ما لا يقل عن أربعين سـنة في حـال عـدم إنـزال     في مجال الإرهاب السجن ثلاثين     
 .عقوبة الأشغال الشاقة المؤبدة

 
 المساعدة والتقييم والتوجيه -ثامنا  

، خضع النظام السنغالي المعني بمكافحة غسل الأموال وتمويـل          ٢٠٠٤سبتمبر  /في أيلول  
 .الإرهاب لتقييم أجراه البنك الدولي

 في مجـال  لا سـيما و تعزيز قدراتها على مكافحة الإرهـاب  واستفادت دولة السنغال من   
 .تدريب القضاة

وختامــا، ســتقوم الــسنغال، بــالنظر إلى عــدم كفايــة قــدراتها علــى مكافحــة الإرهــاب،    
 .بتقديم طلب في أقرب وقت للحصول على مساعدة تقنية

 


